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Hassiduité — traduction et vocalisation assistées par intelligence artificielle, relues par une seconde intelligence artificielle. Texte hébreu :
éditions Kehot, via chabad.org. Le Rabbi a dit ce maamar en 5738. Traduction frangaise littérale en regard, vérifiée sur la traduction anglaise
de Sichos in English ; les encadrés explicatifs sont adaptés du travail de Simply Chassidus.

Pour comprendre la notion de Sim'hat Torah - - n"5wn - 7R Don Py 'I";ﬂ‘?
5738 [1977] -

n"a

A propos de Simply Chassidus Simply Chassidus publie chaque mois un maamar du Rabbi, accompagné d’une
traduction anglaise et d’'un commentaire. Chaque maamar se divise en trois parties, qui sétudient chacune en
une heure environ. A raison d’une partie par semaine, le plus souvent le Chabbat matin, on achéve un maamar

par mois, et il reste le temps de le réviser le Chabbat Mévar'him.

Simply Chassidus est rédigé par Simcha Kanter. C'est un projet de la communauté Bnei Ruven de Chicago, sous

la direction du Rav Boruch Hertz.

La traduction du maamar a été revue avec le Rav Fischel Oster, par le mérite de la guérison complete de "IN

NP2 NI NN,
Avec le soutien de

Maamar « LeHavin Inyan Sim'hat Torah »
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CHAPITRE 1- DANSER AVEC LA TORAH FERMEE

Avec laide du Ciel. A lissue de Sim'hat Torah, dans
sa piece, 5738 [1977]. Pour comprendre la notion
de Sim'hat Torah. On connait la remarque faite a ce
sujet sur la maniére dont on se réjouit (2 Sim'hat To-
rah) : on prend un Séfer Torah tel qu’il est, roulé et
recouvert de son étoffe [mappa], et 'on danse avec
lui. II est pourtant écrit de la Torah : « Car elle est
votre sagesse et votre intelligence », etc. Et cepen-
dant, cette joie ne passe pas par Iétude et l'approfon-

dissement. Elle passe précisément par la danse.
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Le Rabbi a prononcé ce maamar dans la nuit qui suivit Sim'hat Torah 5738 [1977]. Il s'appuie sur des maamarim

du Rabbi précédent et traite deux points : la manicre dont on féte Sim'hat Torah, et le moment de I'année o on

la féte. Il part d'une question que le Rabbi précédent avait déja posée. Premicre question : la Torah est appelée «

votre sagesse et votre intelligence aux yeux des nations ». Pourquoi, alors, danse-t-on avec le séfer Torah fermé,

roulé et couvert de son étofte, au lieu de I'ouvrir pour I'étudier 2

Cest pourquoi la joie de Sim'hat Torah appartient a
tout Israél, y compris aux plus simples, qui ne sont
pas en mesure de saisir et de comprendre [bien plus :
pendant la joie et les danses des hakafot [rondes au-
tour de la bima avec les rouleaux de la Torah], on
voit attirés (entrainés) méme ceux chez qui, le reste
de I'année, on ne discerne pas de lien ni d’union avec
[les choses de] la Torah, comme on le constate de ses

propres yeux].
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Cette fagon de faire a une conséquence. Avec une Torah fermée, chacun peut entrer dans la féte, quelle que soit sa

connaissance de la Torah. Méme ceux qui, le reste de 'année, n'ont aucun lien visible avec elle se laissent entrainer

dans la joie.

Cela (le fait que la joie de Sim'hat Torah soit en cha-
cun d’Israél) s'exprime aussi en ceci : on danse avec
un Séfer Torah, cest-a-dire précisément avec la To-
rah écrite. Or méme celui qui « ne sait pas ce qu’il
dit » récite la bénédiction de la Torah quand il lit

dans la Torah écrite. Et puisque cette bénédiction de
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la Torah repose sur I'injonction de la Torah de vérité,
il va de soi que telle est la réalité : méme celui qui ne
sait pas ce quil dit attire 'Or Ein Sof [lumiere
infinie], et jusqu’a 'Essence et 'Etre [atsmout ouma-
hout] (Celui qui donne la Torah), dans la Torah

qu’il étudie.
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Autre signe que cette joie appartient a tous : on danse avec la Torah écrite, et non avec la Torah orale (la Michna,

la Guemara). Selon la halakha, la loi juive, on récite la bérakha (la bénédiction « qui donnes la Torah ») avant de

lire la Torah écrite, méme sans comprendre ce qu'on lit. Pour la Torah orale, au contraire, I'étude ne compte

comme mitsva (un commandement) que si l'on comprend. Puisque la Torah exige cette bérakha, la simple lecture

est donc une vraie mitsva. Elle attire 'Or Ein Sof, la lumiére infinie de Hachem, et méme Son essence. « Barou'h

» veut aussi dire « attirer », et « qui donne la Torah » peut se lire « le Donateur de la Torah » : Son essence.

On connait aussi la question : pourquoi célebre-t-
on Sim'hat Torah a3 Chemini Atséret (et hors d’Erets
Israél, le second jour de féte de Chemini Atséret) ? I
aurait fallu, semble-t-il, la célébrer i la féte de Cha-

vouot, « le temps du don de notre Torah ».
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Une seconde question s'ajoute, elle aussi posée par les Rebbeim précédents. Deuxieme question : pourquoi féter

Sim'hat Torah a Chemini Atséret (hors d'Israél, le second jour) et non a Chavouot, le jour du Matan Torah, le

don de la Torah ?

hassiduite.com
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CHAPITRE 2 - UN SEUL JOUR DE FETE 2

Lexplication qu'on en donne sappuie sur ce que dit
le Midrach : « Il efit convenu que IAtséret [la clo-
ture] de la féte [de Souccot] fat éloignée de cin-
quante jours, comme I’Atséret de Pessa'h. Mais pour
PAtséret de la féte, comme ils passent de I'été a I’hi-
ver, leurs jours ne leur laissent pas le temps d’aller et

de revenir.
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Pour répondre, le Rabbi part d'une réponse du Rabbi précédent, qui citait un Midrach. Chavouot, que la Torah

appelle « Atséret » , tombe cinquante jours apres Pessa'h. La cl6ture de Souccot aurait dii respecter le méme

écart. Mais apres Souccot commence I'hiver : les Juifs auraient dii rentrer de Yerouchalayim, puis refaire toute la

route par la saison froide.

Une parabole : 3 quoi cela ressemble-t-il ? A un roi
qui avait beaucoup de filles. Certaines étaient ma-
riées dans un lieu proche, d’autres dans un lieu loin-
tain. Un jour, toutes vinrent senquérir du bien-étre
du roi leur pere. Le roi dit : “Celles qui sont mariées
dans un lieu proche ont le temps d’aller et de revenir.
Mais celles qui sont mariées dans un lieu lointain
n'ont pas le temps daller et de revenir. Puisqu’elles
sont toutes ici, aupres de moi, faisons pour elles
toutes un seul jour de féte et réjouissons-nous avec

elles.”

De méme, pour I'Atséret de Pessa'’h, comme ils
passent de I'hiver a I'été, HaKadoch Barou'h Hou a
dit : “Le jour laisse le temps d’aller et de revenir.”
Mais pour I'Atséret de la féte, comme ils passent de
I’été a I’hiver, etc., HaKadoch Barou'h Hou a dit :
“Le jour ne laisse pas le temps d’aller et de revenir.
Puisqu’ils sont ici, faisons-leur a tous un seul jour de

féte et réjouissons-nous.” »

Voila pourquoi on célebre Sim'hat Torah 4 Chemi-
ni Atséret. Le « jour un » [yom e'had] ou toutes les
filles [les filles de Tsion et de Jérusalem, c’est-a-dire
les 4mes d’Israél] viennent senquérir du bien-étre du

roi leur pere, c’est Yom Kippour. Et ce qu’il dit en-
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suite, « faisons pour elles toutes un seul jour de féte N7 TN 1" TN 191D TV NN TN

et réjouissons-nous », cest Sim'hat Torah (fixée a . . . ) )
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Chemini Atséret) : elle est « un seul jour de féte »
['had yom tov], a 'image du « jour un » de Yom

Kippour.

Le Rabbi explique la parabole. Les filles du roi sont les 4mes juives, les « filles de Tsion et de Yerouchalayim ». Le
« jour un » [yom e'had] ot elles viennent saluer leur Pere, c'est Yom Kippour. La féte unique que le Roi institue

ensuite, c'est Sim'hat Torah, fixée 4 Chemini Atséret.
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CHAPITRE 3 - LES FETES DE TICHRI SONT UNE b

On le comprendra a la lumicre de ce qui a été expli-
qué plus haut (dans le maamar qui commence par «
Bassouccot téchvou » [« Vous résiderez dans des
souccot »]) : toutes les fétes du mois de Tichri re-
levent de la dimension de '« un » [a'hat]. En effet, a
propos de Roch Hachana, nos Sages, de mémoire
bénie, ont dit : « La mitsva du jour saccomplit par le
shofar. » Autrement dit, ce qui distingue le jour de
Roch Hachana des autres fétes tient 2 une seule

mitsva (une seule et unique mitsva) : la mitsva du

shofar.
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Pour établir ce lien, le Rabbi reprend un maamar prononcé la méme année, avant Souccot : toutes les fétes de

Tichri relevent de I'« un ». Premier exemple, Roch Hachana. Si saint que soit ce jour, il n'a qu'une seule mitsva

qui lui soit propre : le shofar.

Et de cette mitsva elle-méme, le Rambam écrit
quelle est un décret du guezérat hakatouv, qui dé-
passe la raison. La mitsva du shofar fait certes allu-
sion aussi aux notions les plus élevées de la téchouva
(comme le Rambam le dit ensuite : « il y a la une al-
lusion », etc.). Son essence n'en reste pas moins un

décret du passouk, qui dépasse la raison.
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Le Rambam ajoute que cette mitsva est un « décret du texte » [guezérat hakatouv] : elle dépasse la logique. Il y

voit bien des allusions a la téchouva, le retour vers Hachem, mais la mitsva elle-méme reste un décret du Roi. Une

chose est « une » pour l'une de trois raisons : elle est unique en son genre, elle exprime I'unité, ou elle dépasse

toute limite. Les trois se rejoignent, car toutes expriment I'essence. Seule I'essence échappe aux limites, et c'est

pourquoi elle peut unir d'autres choses. Le shofar est « un » parce qu'il dépasse l'intellect, qui comprend en

découpant en détails.

Il en va de méme pour Yom Kippour [qui conclut
les dix jours entre Roch Hachana et Yom Kippour] :
il est '« un » des trois dimensions, monde, année,
ame [olam, chana, Néfech]. Le service propre a Yom
Kippour se déroule en effet dans le Saint des saints
[Kodech HaKodachim], '« un » du monde (le
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lieu). II a lieu le jour de Yom Kippour, appelé « une
fois dans 'année », '« un » de I'année (le temps). Et
il est accompli par le kohen gadol [ ceci pres que le
kohen gadol le fait en tant quémissaire de tout
Israél], dont il est écrit : « Aharon fut mis a part
pour étre sanctifié saint des saints [kodech koda-

chim] », '« un » de I'Ame.
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Yom Kippour, qui clét les dix jours ouverts par Roch Hachana, porte I'« un » dans trois dimensions : I'espace, le

temps et les personnes. Son service a lieu dans le Kodech HaKodachim, la chambre la plus intérieure du Beth

HaMikdach. Il alieu le jour que la Torah appelle « a’hat bachana », « le jour unique de I'année ». Il est accompli

par le Kohen Gadol, émissaire de tout le peuple, dont la Torah dit qu'il fut mis 4 part comme « saint des saints ».

Il en va de méme aussi pour Souccot. La soucca
[dont la mitsva de résidence sétend sur les sept jours
de Souccot, des le tout premier instant] met en relief
Punité (la dimension de '« un ») de tout Israél, se-
lon la parole de nos Sages, de mémoire bénie : «
Tout Isra¢l serait digne de résider dans une seule

soucca. »

207 1PIyaY ,NinoY yiiia o3 Nam vt
NYIw 92 N2 K7 1203 12w mMIny]
[on?nnaay 1iwNIT v nimen on
DXL 927 (AR "N2) MITNRG 7Y WITn

NN 71202 3¢5 2X72° %2 0787 213

Il en va de méme pour Souccot. Sa mitsva principale, habiter la soucca du premier instant de la féte au dernier,

peut s'accomplir dans une soucca commune. La Guemara le dit : en se relayant, « tout Israél est apte a habiter

dans une seule soucca ».

Il en est de méme pour la mitsva de prendre les
quatre especes [dont le sens est d’attirer ce qui en-
globe, le makif (de la soucca unique), dans I'intério-
rité] : dans chacune de ces quatre especes, 'unité est

perceptible et mise en relief.
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Méme chose pour les quatre especes [arba minim]. La "Hassidout montre I'« un » dans chacune. Les feuilles du

loulav sont liées ensemble. Celles des hadassim poussent par trois, a partir d'un méme point. Les branches des

aravot montent toutes dans la méme direction. L'étrog sera traité ensuite. Sur le plan spirituel, cette mitsva attire

le makif dans la pnimiyout. Le makif (« ce qui englobe ») est le niveau de I'« un », au-dela de toute limite ; la

pnimiyout (I'intériorité) désigne ici les limites de la création.
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Et surtout dans Iétrog, ot 'unité est plus marquée
encore [cest pourquoi lordre des quatre especes
dans le passouk (et 'ordre aussi, dans la Torah, est
Torah) commence par étrog, « fruit de I'arbre hadar
»]. Si le passouk appelle Iétrog « fruit de l'arbre ha-
dar », c’est qu’il « demeure [dar] sur son arbre d’une
année a lautre » : il supporte les changements des
quatre climats [avirim] de 'année, au point que (non
seulement il supporte tous les climats, mais) il gran-
dit grice a eux. Et de 'unité de I¥étrog, cela sétend
aussi aux trois autres especes : cest pourquoi lexi-
gence de hadar [beauté] des trois especes sapprend

de Iétrog.
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Bimighea!

L'unité de I'étrog est plus forte encore. La Torah le nomme d'ailleurs en premier, et cet ordre a un sens. Elle

l'appelle « péri ets hadar », que la Guemara lit « le fruit qui demeure » : I'étrog reste sur l'arbre d'une année a

l'autre, et les quatre saisons le font grandir. Les autres especes réunissent des feuilles ou des branches. L'étrog, lui,

réunit des saisons opposées en une seule entité. Cette unité supérieure s'étend aux trois autres especes : c'est de

I'étrog que la Guemara apprend qu'elles doivent toutes étre « hadar ».

Outre le fait que chacune des quatre especes ex-
prime I'unité, la mitsva de prendre les quatre especes
consiste a réunir les quatre espéces ensemble. Elles
représentent les quatre catégories des enfants d’Is-
raél, afin qu’ils soient et deviennent tous « une seule
gerbe [agouda a'hat] pour accomplir Ta volonté d’un

coeur entier ».
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Il'y a plus : la mitsva consiste a lier les quatre especes. Elles représentent quatre types de Juifs. Leur réunion fait du

peuple « un seul faisceau pour accomplir Ta volonté d'un coeur entier ».
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CHAPITRE 4 - LA TECHOUVA UNIT TOUT ISRAEL T

Or, pour que puisse se réaliser I'union véritable (et NITMINNIT _m’r('? b;]vw *103 |-|J|-|1 ('|'
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par la téchouva. En effet, la téchouva se situe au-dela

Comment atteindre cette unité, celle que célebre le « jour unique » de Sim'hat Torah ? Par la téchouva, qui la
rend vraie et durable. La téchouva dépasse en effet toute limite : elle s'accomplit « en un instant ». Dans la
nature, plus un changement est grand, plus il demande de temps. Un bouleversement aussi radical, accompli en

un instant, échappe donc aux limites de la création.
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maines ».

Cette force se voit dans la différence entre les deux Lou'hot, les Tables ot étaient gravées les Dix Paroles. Les
premiceres représentent la Torah « en elle-méme », sans la téchouva du peuple. Pour les recevoir, Moché
Rabbénou dut passer quarante jours sur le Sinai, apres les sept semaines de la séfirat ha'omer qui avaient préparé

le peuple.

Il n'en va pas de méme des secondes Lou'hot : les 0> @ 9387 > ,niPawn nimba "KW
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données « en une heure unique ».

servirent (principalement) a obtenir que HaKadoch

Les secondes représentent la Torah obtenue par la téchouva, apres la faute du veau d'or. Elles furent méritées en
un seul instant. Moché passa bien quarante jours sur la montagne, de Roch 'Hodech Eloul 2 Yom Kippour, mais
ce n'était pas pour préparer la Torah : ¢'était surtout pour obtenir que Hachem pardonne « avec joie et d'un

coeur entier ».
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Or, ce point [que la téchouva s'accomplit « en une
heure unique et en un instant unique »] souligne
que la téchouva dépasse toute mesure et toute limite.
Car une téchouva véritable atteint (saisit) l'intériori-
té et I'essence de I'dme ; or ce niveau est au-dela de la
division : c'est le niveau « un » (« en une heure

unique et en un instant unique ») de I'ime.

NNYWw2 N0 RWAOY "l "oy 1am
NI I2WAT PIYY UhITR [N Y3121 RN
MRVAY "9 12T 1T 230 TYn?
ningyl MP7Ina (VRYIIYT) DY RN
DPPanan meyn? N7 Wt nrnavy woin

.W@gjr (N7 Y371 N0 NNyw31) Nnx "na

Pourquoi la téchouva échappe-t-elle aux limites ? Parce qu'elle atteint I'essence la plus intérieure de I'dme, au-dela

de toute limite. C'est le degré de '« un » dans I'dme, et c'est lui qui permet d'agir « en un instant ».

C'est pourquoi la téchouva réalise I'union de toutes
les catégories d'Isra¢l, « de vos chefs, vos tribus » jus-
qu'a « celui qui coupe ton bois et celui qui puise ton
eau », et cela sur le mode de « Vous vous tenez de-
bout [nitsavim], vous tous, etc. ». Nitsavim est de la
méme racine que « un intendant [nitsav] était roi » :
Israél devient roi et maitre de toute la réalité du
monde. Cela commence par le fait d'étre inscrits et
scellés d'une bonne inscription et d'un bon sceau
pour une année bonne et douce, d'un bien visible et
manifeste, 2 moins de dix tefa'him [ici-bas], y com-

pris dans les choses matérielles,

’7W MInNNng nwyl 02wng >"yw nn iimiy|
TV 020V DIYNIN ,’??_Q{U?jr 0’2017 ’?;
OANT 9INPT AN ARy 20in
iplaJin k&0 | 7ipa R nk' S JR bl alo o R nal'
22 2y 0°N2 °2y3 PR 07390 DLy PRIy
0°2R21 DAY MR 2°nnn ,09YT NN
n2fv MYy n2iv IO APN3 0Ran
MwYR Ton? MM INAT 2102 RN

0w 0°1°1y3 03 0°MDY

On comprend alors que la téchouva unisse tous les Juifs, « de vos chefs de tribus » jusqu'au fendeur de bois et au

puiseur d'eau, qui « se tiennent tous » ensemble. Le mot nitsavim (« vous vous tenez ») est rapproché de «

nitsav mélekh », « un gouverneur était roi » : les Juifs deviennent des rois, au-dessus des limites de la création.

Cela commence par l'inscription et le sceau pour une année bonne et douce, ot1 le bien se voit jusque dans le

monde physique.

car de ce niveau, il n'y a pas lieu de distinguer entre
spirituel et matériel, ni entre en haut et en bas. Et
cela pénetre tout I'ordre naturel de la création [héb.
hichtalchelout], et aussi ce qui est au-dela de cet

ordre.

P2 PPO? MW PR W UM TERY 11°3R
ONT 1IN LY 72yR 121 Nnwi? neima
M O3 MPWHRAYRT 770 22 NN 7T vAY]

Saikdvidaluininy ol Rajar

Parce que la révélation qui vient de I'essence ne distingue plus le spirituel du matériel, ni le haut du bas : face a

I'essence, tout est égal. Elle agit donc dans I'ordre naturel de la création comme au-dela.

hassiduite.com
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Tel est le sens de « Un jour, ils vinrent tous saluer le
Roi leur pere, etc. Faisons tous ensemble un seul
Yom Tov et réjouissons-nous avec eux ». Le « jour
un » (ol tous vinrent saluer le Roi leur pere), c'est
Yom Kippour, I'« unique » de l'année (et aussi I'«
unique » du monde et de I'dme). De la découle en-
suite « Faisons tous ensemble une seule féte, etc. »,
qui se rapporte a Sim'hat Torah : lui aussi est un «

jour un » (« une seule féte »), le niveau « un ».

oiPw PINWY 1910 N2 TN O 11y A
TN V" TP TAY1 D OTPIAR PR
oiPw 2INWY 1212 N2 jaw) TN oi ey
MIYT NN 0079897 0" NI (0°aAR T7n0
O"MN W TP L (Wi 07iYT NON O3)
nont By R 13 v" TR 171D Ty
“ra L (v"° M) TN D 2" NIY LTI

JION

Le Midrach s'éclaire maintenant. Le « jour un » ou tous viennent saluer le Roi, c'est Yom Kippour, I'« un » de

I'année, mais aussi de I'espace et des personnes. Ce jour-la, par la téchouva, les Juifs révelent I'essence de leur 4me,

qui les unit. Le Roi répond alors : « Puisqu'ils sont tous I3, je ferai un seul yom tov. » Les deux questions du

début trouvent ici leur réponse. Premiere question : si la Torah est « votre sagesse et votre intelligence »,

pourquoi danser avec le séfer Torah fermé plutdt que de I'ouvrir pour I'étudier ? Voici la réponse : ce jour-la,

achem se réjouit avec tous les Juifs de maniére égale, unis par 1'« un » qui est leur essence. On célébre donc
Hach t avec tous | fs d gal 1

l'essence de la Torah, au-dela de 'intellect, et avec elle chacun a le méme lien. D'ot1 la Torah fermée. Deuxiéme

question : pourquoi Sim'hat Torah 4 Chemini Atséret et non 4 Chavouot ? Voici la réponse : cette féte découle de

I'unité des Juifs, qui nait de I'essence de leur 4me. Or cette essence se révele en Tichri, par le « jour unique » de

Yom Kippour. Sim'hat Torah se place donc en Tichri, 2 Chemini Atséret.

hassiduite.com
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CHAPITRE 5 - L'UNITE DESCEND DANS L'ANNEE

Or, I'éveil du niveau « un » de I'dme, qui est au-dela
de la division, doit étre attiré dans les degrés de I'ame
qui relevent de la division [a I'image de cet éveil qui
doit étre lié 2 une action matérielle, comme 1'action
de s'asseoir dans la souccah, de prendre les quatre es-

peces, de danser avec les pieds].

WoIaw NON “naT nmaivona mem G
ey T ey
NPT MPPINT NPN23Y W37 NirToa
TPWR NPTR M9MIE W nMYnaY
71202 NWPT PWYNa N3 nnwl Cwya

09312 TP .00 T N2

Une exigence demeure. Cet éveil de I'essence, au-dela de toute limite, doit descendre aussi dans les dimensions

limitées de I'dme. De méme, I'essence se révele par des actes physiques : habiter la soucca, prendre les quatre

especes, danser de ses pieds a Sim'hat Torah.

C'est pourquoi, apres avoir dit « Vous vous tenez
debout, etc., vous tous, etc. », c'est-a-dire que tout
Israél est sur le mode de « vous tous » du fait du ni-
veau « un » qui est en eux, le passouk énumere en-
suite en détail les dix catégories, « de vos chefs, vos
tribus » jusqu'a « celui qui coupe ton bois et celui
qui puise ton eau ». Autrement dit, le « vous tous »
d'Israél (le niveau « un ») doit étre perceptible en

eux également tels qu'ils sont dans I'état de division.

3 D281 ODR MNIY CIORPY ) AT
"03713"7 19N2 Of PR o 3 0ob3
92 2"MN M ,072¢ NON NenR TEn
TV 02°V2W D°WRR ,NPYIDI 0710 YT
0727 PAYIY 370,771 XY P°8Y 201
0772 1271 NP7 778 28177 (NOX N2°m3)

MPPANT NPPM22 DY 102 0)

C'est pourquoi la Torah dit d'abord « Vous vous tenez tous aujourd'hui », ce qui renvoie 8 Roch Hachana et

désigne les Juifs unis par leur essence. Ensuite seulement, elle énumere les dix catégories, des chefs de tribus au

puiseur d'eau. L'unité de I'essence doit donc se voir aussi chez chacun, avec ses qualités propres.

Et comme il en est dans I'Ame, ainsi en est-il aussi
dans 'année : le niveau du « jour un » de Yom Kip-
pour et de Sim'hat Torah agit sur tous les jours de
I'année et les conduit (3 commencer par Issrou
'Hag). Dans chaque détail de ce que I'on fait (« dans
toutes tes actions et dans toutes tes voies »), on re-
connait que l'on vient tout juste d'arriver du « jour

un » de Yom Kippour et de Sim'hat Torah.

W2 03 NI TV wRla Naw 9ndn
nont o°e37 o7 TON O nnay
MWD N YR U IN ©PE PIN NPYiE iR
POy CvI2 2330 (0 oKD 2 Inn)
ON PR Y I8 12°1 (3977 2221 Tyn 233)
D227 OPT IOX DR VmpYl LUy
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Ce qui vaut pour les personnes vaut pour le temps. Les « jours uniques » de Yom Kippour et de Sim'hat Torah
doivent agir sur toute I'année, 3 commencer par le lendemain de la féte, le jour ot ce maamar fut prononcé.

Jusque dans ses occupations ordinaires, on doit voir qu'un Juif « vient tout juste » de ces jours-la.

Et cela vaut pour toute l'année. Bien que de nom-  ANT 7913 MWD 92 W2 NI M 1233
breu% jours, se‘maines et rriloi’s se soient d'é/jé fécoulés D’W:-”ﬂ niyiw oo I_mm I_IDD 17257. WZDW
depuis Yom Kippour et Sim'hat Torah, I'éveil du « T . T T .’ T v T
jour un » ne s'affaiblit en rien et demeure dans toute JOYN. AR Noawl  DTNRaT 0P
sa force. Car il provient d'un niveau qui est au-dela 553 nEbml AN IOX 07 NNIVNOD
de la division et des changements, le niveau de « ﬂrn:n nggw u’DD ,n_mn] ngpmm
NIN2 ,07RWT MPPINTT 12Iyn 12yn7Y

SN RD I AN

Moi, Havayé, Je n'ai pas changé ».

Méme des mois plus tard, cet éveil ne doit pas faiblir. C'est possible parce qu'il vient d'un degré qui échappe a la
division et au changement : « Moi, Havay¢, Je n'ai pas changé ». Ce degré désigne I'essence de la Divinité, que

I'existence de la création ne touche pas.

Et du fait que le niveau du « jour un », qui est au- ﬂby@‘pw MmN 0T nrnany o7 ’7;_;1
dela de la division, est attiré dans tous les jours de ﬂg’ﬂllw I_IJWI.TI o~ 1?3:1 ﬂDWDJ .meUﬂﬂD
l'année, qui relevent de la division et des change- P ’T BT EE . P
ments, une élévation s'opere aussi dans le niveau du [mE} ”lb’y ﬂwy;l 1oy ,D’?U’W] .Tﬂi?bijﬂu'l
« jour un » lui-méme. Il en va comme de ce qui a été "D PIya 5" A7 7'y L, I0N 0ivT mnana
expliqué plus haut au sujet du « fruit de I'arbre ha- - . . . ] .

WY 93 H2i0 NIY P KD WK 10
dar » : non seulement il supporte tous les change- T T AL 7R 7y
ments de climat, mais encore il en grandit. .ain 17-[-3 NI N?N 0> ”INT

En descendant dans les jours limités de I'année, le « jour unique » se trouve lui-méme élevé. Il dépassait déja les
limites. Désormais, il exprime ce dépassement a l'intérieur méme des limites. C'est la legon de I'étrog : il ne se

contente pas d'endurer les saisons, il en tire sa croissance.
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CHAPITRE 6 - REPRENDRE SON CHEMIN DANS LA JOIE 1

Que ce soit Sa volonté que tout ce qui précede s'ac-
complisse en chacun et chacune au sein de tout Is-
ra€l : que ce soit une année bonne et bénie, d'un bien
visible et manifeste, 3 moins de dix tefa'him, en en-
fants, vie et nourriture, tous en abondance, aussi
bien en enfants, vie et nourriture au sens simple
qu'en enfants, vie et nourriture dans le domaine spi-

rituel (dont procedent les choses au sens simple),

TN P02 orpny P Yaw Livn Y (O
n2iv MY nnw SR 993 *20in2 noN
TwyR R 7210 IXET 2102 N7
12210 > 07931 i 0 >332, 070
Jitml P00 0123 I DR Cpitm A
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,(OVWD3

Le Rabbi termine par une bénédiction pour chacun : une année bonne et bénie, d'un bien visible dans ce monde,

en enfants, en santé et en parnassa [subsistance], matériellement comme spirituellement, puisque le matériel

découle du spirituel.

et que, dans la joie et le contentement du coeur, aus-
sitot apres Sim'hat Torah, s'accomplisse le service de
« Et Yaakov alla son chemin » également dans les af-
faires permises [inyenei harechout] [car le « Et Yaa-
kov alla son chemin » d'apres Yom Kippour
concerne « son chemin » dans le domaine des mits-
vot : durant les quatre jours qui séparent Yom Kip-
pour de Souccot, tout Isra¢l est occupé aux mitsvot.
Tandis que le « Et Yaakov alla son chemin » d'apres
Sim'hat Torah concerne « son chemin » également

dans les affaires permises],

NN TR "IN 227 21 annt 7inn W
03 13777 727 YT 771297 1R nonb
170 3Py Yl mwnn Ccriye yaiina
"D77"2 NIT DURdT O CINNY 19717
o ray oo 72 v nhxnd 1ava
gm0y PRI 92 ninn’ 0vIean
MORPY D777 720 2Py Iy 3"Nwn
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Aussitot apres Sim'hat Torah, dans la joie et d"un coeur content, les Juifs commenceront le service de « Et Ya'akov

alla son chemin », c'est-a-dire le retour aux occupations ordinaires. Ce « chemin » commengait déja apres Yom

Kippour, mais il portait surtout sur les mitsvot : les quatre jours qui menent a Souccot sont pris par ses

préparatifs. Apres Sim'hat Torah, il s'étend  la vie de tous les jours.

en sorte que chaque jour, les jours de semaine et a
plus forte raison le chabbat et Yom Tov (y compris
Roch Hachana et Yom Kippour), toutes ses affaires,

générales comme particulieres, soient imprégnées du

nawa 3"aNy 2ing n°2 17,017 o Yoaw
,(0°11937 DI MY WRI 03 9Ri3) "M
DRIy T0 PRIV 22 WRIYINT 19
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point principal et intérieur de l'intériorité et de l'es- 9y 7012 ,0°019T 07371y 10 079930

s'ence de la Iv\Ie‘chama, qul es‘t liée A l'intériorité et A NI TWIT NinEY) NPReInT mmniem
l'essence de I'Ein Sof, béni soit-Il. i T T : P

.1"2 0"X NiNZY) NP*303 TIWR

Ainsi chaque jour, en semaine et plus encore le Chabbat et les fétes (Roch Hachana et Yom Kippour compris),
toutes ses activités seront imprégnées du point le plus intime de I'dme, dans leur orientation générale comme dans

le détail. Ce point est lié 4 'essence de la Divinité.

hassiduite.com
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CHAPITRE 7 - LA JOIE BRISE L'EXIL !

Et puisque cela vient de Sim'hat Torah, et que la joie
brise toutes les barri¢res, au-dela de la mesure et de la
limite, cela brise et annule toutes les barri¢res et li-
mites de la galout intérieure, ainsi que les barri¢res et
limites de la galout au sens simple. Et 1'on mérite que
trés bientdt s'accomplisse « Que nos yeux voient
Ton retour a Tsion avec ra'hamim [compassion] »,
dans la guéoula véritable et complete, par Machia'h,
notre juste. Qu'il vienne et nous conduise la téte
haute vers notre terre, vite et de nos jours, réellement
; qu'il batisse le Beth HaMikdach a sa place et ras-
semble les dispersés d'Isra¢l, etc. (jusqu'a ce que) «
Alors Je donnerai aux peuples une langue claire, etc.
», « pour Le servir d'une seule épaule », « et la

royauté appartiendra 3 Hachem ».
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Derniére étape. Tout cela vient de Sim'hat Torah, et « la joie brise toutes les barriéres ». Elle brisera donc la galout

(I'exil) de chacun, c'est-a-dire ses propres limites, comme la galout concrete de tout le peuple. Puissions-nous

mériter tres vite que « nos yeux voient Ton retour a Tsion dans la compassion [bera’hamim] », par la guéoula

véritable et complete, par Machia'h Tsidkénou.

[1L1] ... et nous mériterons que trés bientdt, vrai-
ment, saccomplisse « Et que nos yeux voient Ton re-
tour a Sion avec ra’hamim », dans la guéoula véri-
table et compleéte, par Machia'h notre juste. Il vien-
dra et nous conduira la téte haute vers notre terre, ra-
pidement et de nos jours, vraiment. Il bitira le Beth
HaMikdach 4 son emplacement et rassemblera les
dispersés d’Israél, etc. (Et jusqua ce que) « Alors Je
transformerai pour les peuples une langue claire, etc.
» « pour Le servir d’'une seule épaule », « et la

royauté appartiendra a Hachem ».

1Y I U Wnn 2i0p3aw 000N 1)
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Notes de I'original hébreu
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Publié dans le kountrass de I'issue de Sim'hat Torah
5738 [1977], daté « veille du saint Chabbat Berechit
5738 ».

Maamar commengant par « Bayom Hachemini At-
séret », 5689. Maamar commengant par « Ets "Haim
», 5699. Maamar commengant par « Lehavin inyan
Sim'hat Torah », 5705 et 5706.

Car il n’y a alors pas lieu de ¥tudier. Et particuliere-
ment selon I'enseignement de nos Sages, de mémoire
bénie (Guitin 60b) : « Les paroles écrites, tu n’as pas

le droit de les dire oralement. »

— TN NORw ORXIN 0I0NPI TMRD R
STSWN'T WK1 prey  nTwn'n
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2"wm 7'wn NI Py 17an? 0T .0 Ean

2"y YDA NN TP W PROINW
ANN °N 2N02w 071277 (2,0 PUR) 2N
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1985) Vaet'hanan 4, 6.

Hilkhot Talmud Torah de PAdmour Hazakéne,
chap. 2, § 12-13. Et voir les références qui y sont

indiquées.

Or HaTorah, Chemini Atséret, p. 1779 et suivantes.
Maamar commengant par « Bayom Hachemini At-
séret », 5689 et 5706.

2" .0-1"0 "8 1IN NN 'R

m"7 79N LYwn'R 'Y X'ynw NUIIN
2'wMm v"ean X'Ynwm

1988) Maamar « BaYom HaChemini Atséret », ibid.

1989) Chir HaChirim Rabba 7, 2 (2).

Likoutei Torah, Chir HaChirim 6¢ ; 22b. Or HaTo-
rah, Chir HaChirim, p. 89 et suivantes.

Fin du maamar commengant par « Bayom Hache-
mini Atséret », 5689 ; fin du maamar commencant

par « Lehavin inyan Sim'hat Torah », 5706.

5738 (plus haut, p. 134 et suivantes).

'Y 'MW N'MN .2 ,20 ., wiw RMpY
PRI 1D
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(77781 T9p 'y Boyh) MmN

1993) Michna, Roch Hachana 26b.
1994) Hilkhot Téchouva, chap. 3, halakha 4.
1995) A'harei 16, 34.

1996) Divrei HaYamim I, 23, 13.
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1997) Soucca 27b.

Siddour, 265, fin de la col. a et suivantes. Hemchekh
5666, fin de la p. 32. Et en de nombreux autres

endroits.

¥"D 1"0N Jwnn 79PN X'YO L7107 M0
.n"021.a%

1999) Emor 23, 40.

2000) Soucca 35a.

Souka 31a. Choul'han Aroukh de PAdmour Haza-
kene, chap. 645, § 2. Et bien qu’il sagisse 1a du hadar
au sens simple, l'explication selon laquelle il pousse a
partir d’eux permet de comprendre que le hadar au

sens simple, lui aussi, pousse a partir d’eux.
ple, 1 p partir d’

ANY .2"0 11"R7N0 TR VMW LK LND 1910
2"y "7 - WIWDD 77D Y2 KT oww
WIWDD T QAW 1N 0N DT IR

.0 5

2002) Vayikra Rabba 30, 12.

2003) Zohar I, 129a, fin.

Voir le Ran a la fin du traité Pessa'him : les sept se-
maines qui séparent la sortie d’Egypte de Matan To-
rah sont la source de « Tu compteras pour toi sept
semaines ». Voir aussi le Zohar, vol. III (97b) : lors
de la sortie d’Egypte, il fallait la préparation et le ser-

vice de sept semaines avant de recevoir la Torah.

myawn 't PIYw 0°rnoD 'on Mo 1M FIND
1Y PR NI TN N7 TY 07180 NINYYY
(2 ,1%) "M AN .97 990N Naw nyaw
1TV 1977 2% N0 00787 NRCYCAw
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2005) Rachi sur Tissa 33, 11.
2006) Voir Likoutei Torah, Chabbat Chouva 65a.

Selon les termes du verset : Melakhim I 22:48.

.11 ,23 X-0°9%1n - 2197 I

2008) Or HaTorah, Nitsavim, p. 1201.
2009) Voir Likoutei Torah, début de Nitsavim.

2010) Expression du passouk : Malakhi 3, 6.
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A rapprocher de 'Hinoukh LaNaar, a la fin. Or Ha-
Torah du Tséma'h Tsédek, maamar commengant par
« VaHavayé pakad » (Berechit, vol. 4, p. 1510 et

suivantes).

X"¥ NN D102 WIS ann vynb
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2012) Dans le sens de ce qu'explique le Tanya, début du chap. 3.

Selon les termes du passouk, Vayetsé 32:2. Et voir
la si'ha du dernier jour de Pessa’h 5695 (imprimée
dans le Sefer HaMaamarim 5711, p. 240).

NN NMPw R .2 0,29 KX 2107 ]"IT.U‘?
'y R"Wwn 1n"1o2 10971) 1"¥IN non bw
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2014) VeKakha 5637, début du chap. 96.

2015) Vayikra Rabba 30, 7.

Voir le maamar commengant par « Samea'h tesa-

ma'h », 5657, p. 49 et suivantes.

727K 49 'Y 1IN nnwn naw 17 IR

2017) Rambam, Hilkhot Melakhim, fin du chap. 11.

2018) Tsefania 3, 9.

Dans Tsefania, au méme endroit : « leovdo » [pour
Le servir] (sans vav). Mais dans le Rambam, au
méme endroit (et ailleurs) : « oul'ovdo » [et pour Le

servir] (avec vav). Et voir la remarque dans la lettre
du 13 Tichri 5736 (Likoutei Si'hot, vol. 14, p. 414).

0"2772 %2R .(1"N1 XP2) 172y7 0w "MaDXa
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(414

2020) Ovadia 1, 21.
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Avec aide de D.ieu A Iélévation de Iime du rav et
'hassid, du rav et tamim, homme craignant D.ieu,
éminent et honoré, dévoué aux besoins de la com-
munauté, Rabbi Daniel Yits'hak, que la paix soit sur
lui, fils de Rabbi Ephraim, qu’il vive de longs et bons
jours, qu’il vive de longs jours heureux, amen, Mos-
kowitz, chalia'h de Sa Sainteté "Admour, que son
mérite nous protege, dans I’Etat de I'Illinois, décédé
le 2 Adar II 5774 [2014]. Que son dme soit liée au
faisceau de la vie. « Et moi, Daniel, je défaillis... puis

je me levai et accomplis l'ouvrage du roi. »
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SYNTHESE

Etablie par intelligence artificielle a partir du maamar.

La legon

A Sim'hat Torah, on danse avec un Séfer Torah roulé, sans |'étudier. Cette joie appartient donc 4 tout Israél, méme
aux plus simples. Le maamar explique pourquoi elle tombe 2 Chemini Atséret : toutes les fétes de Tichri relevent
de '« un ». La téchouva de Yom Kippour atteint I'essence de I'dme, au-dela de toute division, et réunit tout Israél.
Sim'hat Torah est « une seule féte », 4 I'image de ce « jour un ». Cet « un » doit ensuite descendre dans chaque

jour de I'année. Comme I'étrog qui grandit a travers les climats de I'année, il s'éleve en traversant les changements.

Dans le service d'Hachem

L%veil de '« un » doit étre attiré dans les actes concrets : s'asseoir dans la soucca, prendre les quatre especes, danser
avec ses pieds. Méme celui qui ne sait pas ce qu’il dit attire 'Or Ein Sof [lumiére infinie], jusqu’a Essence et I'Etre,
en récitant la bénédiction de la Torah lorsqu’il lit dans la Torah écrite. Apres Sim’hat Torah, cet élan doit

imprégner aussi les affaires permises, chaque jour de 'année.

Avec soi-méme
La téchouva vraie touche l'essence de I’ime, et elle peut saccomplir en un instant. Ce point « un » en soi ne
s'affaiblit pas : des mois apres Yom Kippour, il garde toute sa force, car il vient d’au-dela des changements. Les

variations de I'année ne 'abiment pas. Comme l’étrog, ce niveau peut méme sélever grice a elles.

Avec les autres

A Sim'hat Torah, la danse entraine méme ceux qui, le reste de I'année, semblent loin de la Torah. Tout Israél serait
digne de résider dans une seule soucca. Les quatre especes, réunies en une seule gerbe, figurent toutes les catégories
du peuple. Du chef jusqu'au puiseur d'eau, chacun porte ce point « un ». Et cette unité doit se voir méme la ou

chacun garde sa place propre.
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